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SOLICITUD DE COTIZACIÓN  

 

SDC/054/FUNDAMUSICAL/2018 

 

ADQUISICIÓN DE MAQUINARIAS PARA LAS ESCUELAS DE CUERDAS Y 

VIENTO 
 

Caracas 8 de junio de 2018 

Estimado señor/Estimada señora: 

 

Nos es grato dirigirnos a usted a fin de solicitarle la presentación de una cotización para 

la provisión de ADQUISICIÓN DE MAQUINARIAS PARA LAS ESCUELAS DE CUERDAS Y VIENTO, 

tal como se detalla en el Anexo 1 de esta Solicitud de Cotización (SdC). En la preparación 

de su cotización le rogamos utilice y rellene el formulario adjunto como Anexo 2.  

 

Su cotización deberá ser presentada hasta el día 25 de junio de 2018 hasta las 02:00 p.m. 

Hora Oficial de la República Bolivariana de Venezuela mediante correo electrónico a la 

dirección email: licitaciones.ven@undp.org  

 

Las cotizaciones presentadas por correo electrónico estarán limitadas a un máximo de 

[8] MB, en ficheros libres de virus y en un número de envíos no superior a [3]. Los ficheros 

estarán libres de cualquier tipo de virus o archivo dañado; si no es así, serán rechazados.  

 

Será su responsabilidad asegurarse de que su cotización llega a la dirección antes 

mencionada en o antes de la fecha límite. Las cotizaciones que se reciban en el PNUD 

después del plazo indicado, por cualquier razón, no se tomarán en consideración a 

efectos de evaluación. Si usted envía su cotización por correo electrónico, le rogamos se 

asegure de que está firmada y en formato pdf y libre de cualquier virus o archivo dañado. 

 

Atentamente, 

 

 

Unidad de Procura 

PNUD Venezuela 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

mailto:licitaciones.ven@undp.org
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SDC/054/FUNDAMUSICAL/2018 

 

ADQUISICIÓN DE MAQUINARIAS PARA LAS ESCUELAS DE CUERDAS Y VIENTO 

 

Le rogamos tome nota de los siguientes requisitos y condiciones relativos al suministro de 

los bienes antes citados:  

 

Condiciones de entrega 

[Incoterms 2010]  

(por favor, enlacen con 

lista de precios) 

✓ CIP:   Lugar de destino final o lugar de entrega 

 

CIP El vendedor se hace cargo de todos los costes, 

incluidos el transporte principal desde el país de origen, 

y dentro del país de destino, y el seguro, hasta que la 

mercancía llegue al PUNTO CONVENIDO en el país de 

destino. El riesgo se transfiere al comprador en el 

momento de la entrega de la mercancía en el punto 

convenido. Aunque el seguro lo ha contratado el 

vendedor, el beneficiario es el comprador. 

 

El Incoterm CIP se puede utilizar con cualquier modo de 

transporte o con una combinación de ellos (transporte 

multimodal). 

 

El seguro será contra riesgo de pérdida, daño o 

destrucción de la mercancía hasta su entrega, en el 

punto convenido, se incluirán además los riesgos de 

guerra, huelgas, motines y disturbios civiles, y será del 

110% del monto del contrato en la misma moneda. 

El despacho de aduana, 

en su caso, lo realizará 

el: 

Agente Aduanal designado por el oferente, el PNUD 

proporcionará una lista referencial de contactos de 

Agentes Aduanales con experiencia para realizar las 

formalidades aduaneras en Venezuela, en caso de ser 

requerida por los proveedores. 

Dirección o direcciones 

exactas, o lugar(es) de 

entrega (identifíquese 

todos, si son varios) 

 

Depósitos de FUNDAMUSICAL 

Transportista preferido del 

PNUD, si procede 

N/A 
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Distribución de los 

documentos de 

embarque (si se utiliza un 

transportista) 

Los documentos de embarque deben enviarse al PNUD, 

por lo menos dos (2) semanas antes de la llegada de la 

carga al puerto o aeropuerto de destino y, si no los 

recibe, el Proveedor será responsable por cualquier 

gasto resultante de ello.  

 

El Proveedor debe indicar como consignatario de los 

bienes en todos los documentos a: PROGRAMA DE LAS 

NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD). 

 

Los Documentos de Embarque requeridos: 

• Original y dos (02) copias del documento de 

embarque (BL), especificando el número de bultos, el 

volumen y el peso total en Kg; 

• Dos (2) originales de la factura del Proveedor en que 

se indiquen la descripción, cantidad, precio unitario y 

monto total de los bienes (Debe estar en español o 

incluir su traducción). 

• Original y copia de la lista de empaque, con 

indicación del contenido de cada bulto, peso en Kg 

(Debe estar en español o incluir su traducción). 

• Certificado de seguro (110% del valor total de la 

carga); 

• Original y copia del certificado de garantía de los 

bienes del fabricante o proveedor principal; 

• Copia del certificado de origen de los bienes o de 

exportación de los bienes. 

Fecha y hora de entrega 

más tardías (si el 

momento de la entrega 

excede a éstas, la 

cotización podrá ser 

rechazada por el PNUD) 

✓ 60 días máximos a partir de la emisión de la Orden 

de compra (PO) 

Programa de entrega ✓ Obligatorio 

Requisitos de embalaje  ✓ Embalaje en cajas de cartón  

Modo de transporte Marítimo 

Moneda preferente de 

cotización 

✓ Dólares EE.UU. 

✓ Euro 

IVA sobre el precio 

cotizado 

✓ No deberá incluir el IVA u otros impuestos indirectos 

aplicables 

Servicio posventa 

requerido 

✓ Unidad de reemplazo cuando la unidad adquirida 

cese de funcionar o esté en reparación durante el 

período de garantía. 

✓ Garantía de un (01) año 
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Fecha límite de 

presentación de la 

cotización 

Favor enviar su cotización al email de 

licitaciones.ven@undp.org a más tardar al día 25 de 

junio de 2018 hasta las 02:00 p.m. Hora Oficial de la 

República Bolivariana de Venezuela  

Toda la documentación, 

incluidos catálogos, 

instrucciones y manuales 

operativos estará escrita 

en el siguiente idioma:  

✓ Ingles 

✓ español 

 

Documentos que 

deberán presentarse1 

✓ Formulario del Anexo 2 debidamente 

cumplimentado, y conforme a la lista de requisitos 

que se indica en el Anexo 1; 

✓ Una declaración que establezca si algunos de los 

bienes adquiridos requieren licencia de importación 

o exportación, si hay algún tipo de restricción en el 

país de origen, la naturaleza de uso/uso dual de los 

bienes o servicios, y cualquier otra disposición 

dirigida a los usuarios finales; 

✓ Documentación, información y declaración de 

mercancías clasificadas o que puedan ser 

clasificadas como mercancías peligrosas. 

✓ Certificados de calidad (ISO, etc.); 

✓ Certificado de registro mercantil más reciente; 

✓ Autorización de la compañía por parte del 

fabricante como agente de ventas (si el 

suministrador no es el fabricante); 

✓ Pruebas/certificados de sostenibilidad ambiental 

(Estándares “verdes”) de la empresa o el producto 

suministrado; 

✓ AutoDeclaración por escrito de que la empresa no 

está incluida en la Lista 1267/1989 del Consejo de 

Seguridad de la ONU, o en la lista de la División de 

Adquisiciones de la ONU o en cualquier otra lista 

suspensiva de la ONU 

Periodo de validez de la 

cotización, a partir de la 

fecha de presentación 

✓ 90 días  

 

En circunstancias excepcionales, el PNUD podrá pedir al 

proveedor que amplíe la vigencia de la cotización más 

allá del plazo inicialmente indicado en esta SdC. El 

Proveedor confirmará entonces la ampliación por 

escrito, sin modificación alguna de los precios cotizados. 

Cotizaciones parciales 
✓ Permitidas 

Se permite cotizar por uno o más ítems 

 

Condiciones de pago 

✓ Los pagos se efectuarán en Dólares de los Estados 

Unidos de América (USD) u otra moneda de libre 

convertibilidad exclusivamente cuando los bienes se 

                                                           
1 Los dos primeros elementos de esta lista son obligatorios para el suministro de bienes importados.  

mailto:licitaciones.ven@undp.org
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importen a Venezuela y bajo las siguientes 

condiciones: 

 

(i) Al embarcar los bienes: Setenta (70%) del precio total 

de los bienes embarcados estipulados en la Orden de 

Compra, se pagará mediante transferencia en la 

cuenta del Proveedor, abierta a su favor en un banco 

de su país, contra presentación de los documentos 

especificados a continuación: 

• Original y dos (02) copias del documento de 

embarque (BL), especificando el número de bultos, el 

volumen y el peso total en Kg; 

• Dos (2) originales de la factura del Proveedor en que 

se indiquen la descripción, cantidad, precio unitario y 

monto total de los bienes (Debe estar en español o 

incluir su traducción). 

• Original y copia de la lista de empaque, con 

indicación del contenido de cada bulto, peso en Kg 

(Debe estar en español o incluir su traducción). 

• Certificado de seguro (110% del valor total de la 

carga); 

• Original y copia del certificado de garantía de los 

bienes del fabricante o proveedor principal; 

• Copia del certificado de origen de los bienes o de 

exportación de los bienes. 

 

(ii) A la entrega de los bienes, inspección y aceptación 

final: Treinta por ciento (30%) del precio de los bienes 

recibidos estipulados en la Orden de Compra, se pagará 

mediante transferencia en la cuenta del Proveedor, en 

un banco de su país, contra presentación de una 

solicitud de pago acompañada de las Actas de Entrega 

de los Bienes debidamente firmadas y selladas por las 

personas autorizadas a recibir y el certificado de 

aceptación emitido por el Coordinador/Director del 

Proyecto. 

Indemnización fijada 

convencionalmente 

✓ Se impondrán como sigue: 

 

Porcentaje del precio del contrato por semana de 

retraso: 2% 

Nº máx. de semanas de retraso tras los cuales el PNUD 

puede cancelar el contrato: 4. 

Criterios de evaluación 

✓ Capacidad de respuesta técnica / Pleno 

cumplimiento de los requisitos y precio más bajo 

✓ Plena aceptación de los Términos y Condiciones 

Generales de la Orden de compra o del Contrato  
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El PNUD adjudicará el 

contrato a: 

✓ Uno o más suministradores que presenten el precio 

más bajo de la oferta técnicamente calificada en 

cada ítem cotizado. (La adjudicación se realizará 

por ítem). 

Tipo de contrato que 

deberá firmarse 

✓ Orden de compra  

✓ Contrato  

Condiciones especiales 

del contrato 

✓ Cancelación de la Orden de Compra o del 

Contrato si los resultados o la terminación se 

retrasaran 4 semanas. 

Condiciones para la 

liberación del pago 

✓ Inspección a la llegada al destino 

✓ Aceptación por escrito de los bienes, basada en el 

pleno cumplimiento de los requisitos de la SDC 

Anexos a esta SdC 

✓ Especificación de los bienes solicitados (Anexo 1) 

✓ Formulario de presentación de cotizaciones (Anexa 

2) 

✓ Términos y Condiciones Generales / Condiciones 

Especiales (Anexo 3).  

 

La no aceptación de los Términos y Condiciones 

Generales será motivo de descalificación de este 

proceso de adquisición.  

Persona de contacto 

para todo tipo de 

información (Preguntas 

por escrito únicamente) 

Unidad de Procura 

Licitaciones.ven@undp.org  

 

Cualquier retraso en la respuesta del PNUD no podrá 

ser esgrimido como motivo para ampliar el plazo de 

presentación, a menos que el PNUD decida que estima 

necesaria dicha ampliación y comunique un nuevo 

plazo límite a los solicitantes. 

 

Se revisarán los bienes ofrecidos basándose en su integridad y en la conformidad de la 

cotización con las especificaciones mínimas descritas supra y cualquier otro anexo que 

facilite detalles de los requisitos del PNUD. 

 

Será seleccionada la cotización que cumpla con todas las especificaciones y requisitos 

y ofrezca el precio más bajo, así como con todos los restantes criterios de evaluación 

indicados. Cualquier oferta que no cumpla con los requisitos será rechazada. 

 

En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total (que se obtiene al 

multiplicar el precio unitario por la cantidad), el PNUD procederá a un nuevo cálculo, y 

el precio unitario prevalecerá y el precio total será corregido. Si el proveedor no aceptara 

el precio final sobre la base del nuevo cálculo del PNUD y su corrección de los errores, su 

oferta será rechazada. 

 

Una vez que el PNUD haya identificado la oferta de precio más baja, el PNUD se reserva 

el derecho de adjudicar el contrato basándose únicamente en los precios de los bienes, 

mailto:Licitaciones.ven@undp.org
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cuando el costo de transporte (flete y seguro) resulte ser mayor que el propio costo 

estimado por el PNUD con su propio transportista y proveedor de seguros. 

 

En ningún momento de la vigencia de la cotización aceptará el PNUD una variación de 

precios debida a aumentos, inflación, fluctuación de los tipos de cambio o cualquier otro 

factor de mercado, una vez haya recibido la oferta. En el momento de la adjudicación 

del Contrato u Orden de Compra, el PNUD se reserva el derecho de modificar (aumentar 

o disminuir) la cantidad de servicios y/o bienes, hasta un máximo del veinticinco por 

ciento (25%) de la oferta total, sin ningún cambio en el precio unitario o en los términos y 

condiciones. 

 

Toda orden de compra resultante de esta SdC estará sujeta a los Términos y Condiciones 

Generales que se adjuntan a la presente. El mero acto de presentación de una oferta 

implica que el vendedor acepta sin cuestionamiento alguno los Términos y Condiciones 

Generales del PNUD que se adjuntan como Anexo 3. 

 

El PNUD no está obligado a aceptar ninguna oferta, ni a adjudicar ningún contrato u 

orden de compra, ni se hace responsable por cualquier costo relacionado con la 

preparación y presentación de un presupuesto por parte de un suministrador, con 

independencia del resultado o la forma de llevar a cabo el proceso de selección. 

 

Sírvase tener en cuenta que el procedimiento establecido por el PNUD para la recepción 

de reclamos de sus proveedores tiene por objeto ofrecer una oportunidad de apelación 

a las personas o empresas a las que no se haya adjudicado una orden de compra o un 

contrato en un proceso de contratación competitivo. En caso de que usted considere 

que no ha sido tratado(a) con equidad, puede encontrar información detallada sobre 

los procedimientos de reclamo por parte de los proveedores en el siguiente enlace: 

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsan

ctions/ 

 

El PNUD insta a todos los potenciales proveedores de servicios a evitar y prevenir los 

conflictos de intereses, informando al PNUD si ellos o cualquiera de sus afiliados o 

miembros de su personal han participado en la preparación de los requisitos, el diseño, 

las especificaciones, los presupuestos o cualquier otra información utilizada en esta SdC. 

 

El PNUD practica una política de tolerancia cero ante el fraude y otras prácticas 

prohibidas, y está resuelto a identificar y abordar todos los actos y prácticas de este tipo 

contra el PNUD o contra terceros implicados en las actividades de PNUD. Asimismo, 

espera que sus proveedores se adhieran al Código de Conducta de los Contratistas de 

las Naciones Unidas, que se puede consultar en el siguiente enlace: 

http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_spanish.pdf. 

 

Le agradecemos su atención y quedamos a la espera de recibir su cotización. 

 

 

 

 

 

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_spanish.pdf
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Anexo 1 

Especificaciones técnicas 
 

LOTE ÍTEM CANT 
UNIDAD DE 

MEDIDA 
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

1 

1.1 6 UNIDAD 

9" Sierra cinta de banco 

Motor: 1/3 HP, 120V, monofásico, 2.8A 

Tamaño de la mesa: 12 "" x 12 "" x 5/8 "" 

Inclinación de la mesa: 0 ° - 45 ° derecha 

Base a la altura de la mesa: 13 "" 

Capacidad de corte / garganta: 8-7 / 8 "" 

Altura máxima de corte: 3-5 / 8 "" 

Tamaño de la cuchilla: 62 "" (1/8 "" a 3/8 "" ancho) 

Velocidad de la hoja: 2460 FPM 

15-1 / 4 "" x 8-3 / 8 "" 

Tamaño total: 20-3 / 4 "" W x 29-1 / 2 "" H x 17 "" D 

Peso: 42 lbs. 

Peso aproximado del envío: 49 lbs. 

caracteristicas: 

Bastidor y puertas de acero 

2 "" Puerto de polvo 

Luz de trabajo incluida 

Ajuste de la inclinación de la mesa de piñón y piñón 

Ruedas ajustables para alineación / coplanaridad 

Alambre de aluminio extruido 

Luz de trabajo LED 

Ruedas de aluminio fundido a presión 

Guías de las palas superiores e inferiores 

Tensión de la hoja de liberación rápida 

Neumáticos de goma 

Hoja inferior del cepillo de la rueda                                                                                                                                

dos hojas de 3/8" y    1/2" 6-TPI sierra cinta dos piezas   

1.2 6 UNIDAD 

Mesa de banco robusta, medidas 1" x 13" x 23"                                                                                                                                              

piernas abocinados y los pies de goma ajustables aseguran la 

estabilidad y reducen la vibración de la máquina.                                                                                                                                                                         

Medidas finales de la mesa en parte superior las medidas; 1" x 

13" x 23" y es 30-1 / 2" en la inferior.                                                                                                                                                                                                               

Parte inferior mide 21" x 32" 700 libras de capacidad.                                                                                                                               

Piernas metalicas y tope en madera 

1.3 6 UNIDAD 
Hoja de sierra de cinta medidas:  62 " x 1/8 " x 0,025 " x 18TPI. 

MINI sierra de cinta 9" 

1.4 6 UNIDAD 
Hoja de sierra de cinta medidas: 62" x 3/8 " x 0,025 " x 10 TPI. MINI 

sierra de cinta 9" 

2 

2.1 6 UNIDAD 

LIJADORA DE CILINDRO.                                                                                                                                                                                          

Especificaciones:                                                                                                                                                                                                      

Motor: 1/2 HP, 120V, 60Hz 3.5A, 2000 RPM 

Inclinación de la mesa: 0-45 ° 

Velocidad de lijado: 2000 RPM (1/2 "husillo) 

Oscilación del huso: 5/8 ", 58 oscilaciones por minuto                                                                                                                                       

Peso aproximado: 32 lb.                                                                                                                                                                                                            

Incluye: 

5 tambores de lijado de caucho: 3/4 ", 1", 1-1 / 2 ", 2", 3 " 

6 mangas de lijado: 1/2 ", 3/4", 1 ", 1-1 / 2", 2 ", 3" 

6 insertos de mesa: 1/2 ", 3/4", 1 ", 1-1 / 2", 2 ", 3" 

3 arandelas de husillo: 5/8 ", 7/8", 1-3 / 4 " 

Llave inglesa 

2.2 12 
SET DE 3 

PIEZAS 

Mangas de goma de lijado, medidas: (4-1 / 2 "de largo,) 

diametro 1/2", 3/4 ", 1", 1-1 / 2 ", 2" 
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2.3 12 
SET DE 3 

PIEZAS 

Mangas de lijado, medidas: largo 3 ", diametro: 1/2", 3/4 ", 1", 

11/2 ", 2 

3 3.1 9 UNIDAD 

Lijadora de husillo de banco de mesa de trabajo de madera                                       

Min. Tamaño del tambor: 3/4 pulg.                                                                     

Especificaciones:                                                                            

Fase del motor: 1 

Longitud: 18 in. Velocidad de lijado (SPM): 60 

Altura: 15 pulg. Golpe de lijado: 7/8 pulg. 

Profundidad: 18 pulgadas Diámetro del eje: 1/2 pulg. 

Peso: 45 libras. Velocidad del husillo (RPM): 1725 

Voltaje CA: 120V Dimensiones de la mesa: 18 in. 

Tamaño del puerto de polvo: 1-1 / 2 pulg. Tipo de tabla: Hierro 

fundido 

Caballos de fuerza: 0.75 Tipo: Bench Top 

Max. Tamaño del tambor: 3 pulgadas                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

Incluye :                                                                                                                                                                                                                

mangas duras de 80 grit y cinta de lijado 

5 manguitos de lijado de caucho (4-1 / 2 "de largo): 1/2", 3/4 ", 

1", 1-1 / 2 ", 2" 

5 Tambores de lijado: 1/2 ", 3/4", 1 ", 1-1 / 2", 2 " 

4 

4.1 6 UNIDAD 

LIJADORA DE BANDA 4"X36" Y DISCO 6"                                                                                                                             

Especificaciones:                                                                                                                                                                                                                          

Motor: 1/3 HP, 110 V, monofásica, 3450 RPM 

tamaño de la correa: 4 "x 36" 

Tamaño del disco: 6 " 

Dimensiones de la mesa: 6-1 / 4 "x 8-7 / 8" 

2-1 / 2 "del puerto de polvo para el cinturón y el disco 

Cinturón de platina gira 0-90 ° 

Peso aproximado de envío: 39 libras. 

Caracteristicas:                                                                                                                                                                                                                            

Base de hierro fundido 

seguimiento mando único                                                                                                                                                                                                                                                                         

debe incluir:                                                                                                                                                                                                                               

10 piezas bandas y  discos  de lijado de grano 80                                                                         

4.2 12 
SET DE 2 

PÍEZAS 

Banda para lijadoras  A60 medidas : 4 " x 36 "  , set  2 pc. 

4.3 12 
SET DE 2 

PÍEZAS 

Banda para lijadoras  A120  medidas: 4 " x 36 "  , set  2 pc . 

4.4 12 
SET DE 2 

PÍEZAS 

Banda para lijadoras  A60 medidas: 4 " x 36 "  , set  2 pc . 

4.5 12 
SET DE 3 

PÍEZAS 

Disco de lijado , A100 PSA medidas: 6 "  , set 3 pc. 

4.6 12 
SET DE 3 

PÍEZAS 

Disco de lijado , A60 PSA medidas: 6 "  , set 3 pc. 

5 5.1 6 UNIDAD 

TALADRO DE PEDESTAL con 12 velocidades.   

Especificaciones:                                                                                                                                     

Motor: 3/4 HP, 110 V, monofásica 

Oscilación: 14 " 

portabrocas: 1/64 "-5/8" 

Capacidad de taladrado: 3/4 "de acero 

Cono del husillo: MT # 2 

los viajes del husillo: 3-1 / 4 " 

Número de velocidades: 12 (140, 260, 320, 380, 480, 540, 980, 

1160, 1510, 1650, 2180, 3050 RPM) 

Quill diámetro de brida / collar: 2.595 "                                               

oscilación de la mesa: 360 ° 

Tabla inclina: 90 ° a la izquierda y la derecha 

Altura total: 38 " 
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Peso aproximado : 154 libras. 

Caracteristicas:                                                                                                                                                                                                                      

mesa  hecha en hierro fundido  rectificada con precisión. 

6 6.1 1 UNIDAD 

CEPILLO ELECTRICO PARA JUNTAS 10"                                                                           

ESPECIFICACIONES:                                                                                                                                                    

Motor: 21/2 HP, 220V, monofásico, 9.9A, RPM: 3400                                                                             

Tamaño de la mesa de unión: 121/2 "x 4015/16"                                                                                                                  

Cuchillos de la cuchilla: 2 HSS                                                                                                                                                        

Tamaño del cuchillo: 101/4 "x 11/16" x 1/8 "                                                                                                    

diámetro de la cabeza de corte: 29/32"                                                                                                          

Velocidad de corte: 6500 RPM                                                                                                                                                

Profundidad máxima de corte: 1/8 "(ensamblador)                                                                                                    

anchura máxima de corte: 101/4" (ensamblador), 93 / 4 

"(cepilladora)                                             Altura de corte de la 

cepilladora máxima: 81/4"                                                                                                                                

Altura de la cepilladora: 16 FPM                                                                                                                                                       

Tamaño de la tabla de la cepilladora: 93/4 "x 231/8"                                                                                                                              

Cortes por minuto: 13,000                                                                                                                                                                           

Valla: 57/8 "x 357/16"                                                                                                                                                                                      

Juntas biseladas: 0-45 °                                                                                                                                                            

Transferencia de potencia: Correa en V de poli altura del suelo 

a la mesa: 333/4 "                                                                                                                                                                              

Tamaño del pozo: 4"                                                                                                                                                                                      

Dimensiones totales: 46 "de largo x 27" de ancho x 38 "de alto                                                                                        

Peso aproximado: 378 Libras                                                                                                                                             

Incluir: juego de cuchillas para el rodillo de la máquina 

7 7.1 6 UNIDAD 

CEPILLO ELECTRICO PEQUEÑO 6"                                                                                                                                                    

ESPECIFICACIONES:                                                                                                                                                                                  

Motor: 1 1/2 HP, 110V, monofásico                                                                                                                                                       

Tabla de hierro fundido                                                                                                                                                                                 

Tamaño de la mesa: 281/2 "x 61/4"                                                                                                                                                    

Tamaño de la cerca: 227/8 "x 45/16"                                                                                                                                                   

Cuchillas del cortador: 2 Velocidad del cortador : 10.000 RPM                                                             

Profundidad de corte máxima: 1/8 "                                                                                                                                                            

Cortes por minuto: 20.000                                                                                                                                                                                  

Botón de ajuste de la mesa de entrada                                                                                                                                              

Paros de 45 ° y 90 ° 

8 8.1 6 UNIDAD 

CEPILLO ELECTRICO  DELGADO DE 12 1⁄2"                                

ESPECIFICACIONES:                                                                                                                 

Motor: 2 HP, 110V, monofásico, 15A                                                                                              

Anchura máxima de corte: 121/2 "                                                                                                                               

Altura máxima de corte: 6"                                                                                                                                           

Profundidad máxima de corte: 3/32 "                                                                                                            

Espesor mínimo: 13/64"                                                                                                                                               

Avance: 32 FPM                                                                                                                                                     

Número De cuchillos: 2 cuchillos de doble filo                                                                                    

tamaño: 121/2 "x 23/32" x 1/8 "                                                                                                                       

Velocidad de corte: 10.000 RPM                                                                                                               

Incluir: juego de cuchillas para el rodillo de la máquina 

9 9.1 6 UNIDAD 

Torno pra madera pequeño 15 1/2´´ (distancia entre puntos)                                                                                                   

Especificaciones: 

Motor: 0,7 HP, 120 V, monofásico, 8A 

Columpio sobre la cama: 10 " 

Sobre colchón de herramientas: 7-1 / 2 " 

Distancia entre centros: 15-1 / 2 "(38" con extensión opcional) 

Recorrido de remolque: 3-1 / 4 " 

Velocidades: 480, 1270, 1960, 2730, 3327 y 4023 RPM 

Longitud de la herramienta: 6-1 / 4 " 
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Tamaño del huso: 1 "x 8 TPI RH 

Cono de husillo y contrapunto: MT # 2 

Peso aproximado del envío: 102 lb.                                                                                                               

Dimensiones totales: 34 "de largo x 15" de alto x 8-3 / 4 "de 

profundidad 

Incluye:                                                                                                                                                          

reposacabezas,                                                                                                                                                                  

centro de laminación en vivo,                                                                                                                                             

centro de estímulo,                                                                                                                                                                         

placa frontal de 3 " 

10 10.1 4 UNIDAD 

Micrómetro Externo Medidas: 0 a 25 mm 0,001 mm                                                              

Características: 

Este es un micrómetro apenas más pesado, con aislantes 

térmicos montados en cada lado del arco. El husillo y la punta 

fija fueron dimensionados en 6,35mm (0,250").                   Rango 

0-25mm                                                                                                                                                                                                                          

resolucion 0,001mm                                                                                                                                     

PARA SER UTILIZADO EN EL TORNO PARA METAL MULTITEC 

DAMATOMACCHINE MODELO 1000.51 

11 11.1 4 UNIDAD 

Micrómetro Externo Medidas: 0 a 1 " / 0,0001"                                                                                          

Características 

Este es un micrómetro apenas más pesado, con aislantes 

térmicos montados en cada lado del arco. El husillo y la punta 

fija fueron dimensionados en 6,35mm (0,250").                   Rango 

0-1¨                                                                                                                                                                                                                                             

resolucion 0,0001¨ 

12 12.1 4 UNIDAD 

Juego de micrómetros externos                                                                                          

Medidas: 25 mm a 100 mm / 0,01 mm.                                                                                                                                                         

Set de cuatro micrometros con tres  patrones y estuche.                                                                                 

Traba, carraca, y punta de metal duro.                                                                                                                                                                       

Rango 0-100 mm                                                                                                                                                                                             

Resolucion 0,01mm                                                                                                                                                         

13 13.1 4 UNIDAD 

Juego de micrómetros externos                                                                    

Medidas: 25 mm a 100 mm / 0,001 mm.                                                                                                                                                                                                                              

Set de cuatro micrometros con tres  patrones y estuche.                                                                                                                                                                                                                                                      

Traba, carraca, y punta de metal duro.                                                                                                                                                                                                                                                                                             

Rango 0-100 mm                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

Resolucion 0,001mm                                                                                                                                                         

14 14.1 4 UNIDAD 

Juego de micrómetros externos                                                                      

Medidas: 1" a 3"  0,001".3 piezas.                                                                              

Set de tres micrometros con dos patrones y estuche.                                                                                                                                   

Traba, carraca, y punta de metal duro.                                                                                                                                                                

Rango 0-3¨                                                                                                                                                                                                                                             

Resolucion 0,0001¨                                                                                                                                                              

15 15.1 4 UNIDAD 

Reloj calibrador  medidas: 150 mm / 0,01 mm                                                                                          

Capacidad  150 mm                                                                                                                                                                                                                           

Resolucion 0,01 mm                                                                                                                                                                                                               

Exactitud de acuerdo con DIN 879-1. 

Resistente a shocks. 

Rodamientos de rubí. 

Ajuste del cero debajo de la tapa superior,  

Vástago (Ø 8mm o 0.375”) de acero inoxidable y templado. 

Provisto con tapa trasera lisa. 

Ø del mostrador: 57mm (2.1/4”). 

16 16.1 4 UNIDAD 

Reloj Calibrador   8" / 0,001"                                                                                                         

capacidad  8"                                                                                                                                   

Resolucion 0,001"                                                                                                                                                      

Exactitud de acuerdo con DIN 879-1. 
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Resistente a shocks. 

Rodamientos de rubí. 

Ajuste del cero debajo de la tapa superior, garantizando un 

ajuste inviolable. 

Vástago (Ø 8mm o 0.375”) de acero inoxidable y templado. 

Provisto con tapa trasera lisa. 

Ø del mostrador: 57mm (2.1/4”). 

17 17.1 4 UNIDAD 

Base magnética para Reloj  con abrazadera                                                                          

Base Magnética  de ajuste fino                                                                                      

dimensiones:63 x 55 x 50mm                                                                                                                   

altura total 230mm 

18 18.1 4 UNIDAD 
Juego de escuadras  de precision 4 piezas                                                                                                             

en acero de las siguientes medidas 1 de 12" , 6", 4", 3" 

19 19.1 4 UNIDAD 

Compases para  medidas exteriores.                                                                                   

medidas:  75 mm / 3"                                                                                                              

Tamaño y capacidad, tuerca sólida, pierna redonda 

20 20.1 4 UNIDAD 

Compas para medidas interiores .                                                                    

medidas:  75 mm /3"                                                                                                                                     

Tamaño y capacidad, tuerca sólida, pierna redonda 

21 21.1 4 UNIDAD 

Compas de punta                                                                                                                 

medidas: 75 mm /3"                                                                                                                                       

Tamaño y capacidad, tuerca sólida, pierna redonda 

22 22.1 4 UNIDAD 

Compas de punta                                                                                                                               

medidas: 100 mm /4"                                                                                                                                   

Tamaño y capacidad, tuerca sólida, pierna redonda 

23 23.1 4 UNIDAD 

Juego completo de bloques en V                                                

CARACTERISTICAS:                                                                                       

Todos los tornillos de fijación tienen un agujero para ayudar a 

asegurar la pieza de trabajo. 

ESPECIFICACIONES: 

 Capacidad (en) : 1" 

 Capacidad (mm) : 25 mm                                                                                                                                           

2 PINZAS DE ASAMBLE 

1 ABRAZADERA   

 1 TORNILLO DE PRENSADO LARGO  

 2 BLOQUES  

24 24.1 4 UNIDAD Nivel Master de precisión N°199,  medidas: 100 mm  

25 25.1 4 UNIDAD Nivel para mecánico  N°98,  medidas:  100mm 

26 26.1 4 UNIDAD Nivel para mecánico  N°98,  medidas: 150mm 

27 27.1 4 UNIDAD Nivel para mecánico  N°98,  medidas:200mm 

28 

28.1 6 UNIDAD 

Esmeril de banco 8 "                                                                                                                         

Especificaciones:                                                                                                                              

3/4 motor de inducción HP p 

Carcasa robusta base de hierro fundido  

El motor funciona a 3.600 rpm 

herramienta de aluminio mecanizado con precisión descansa 

permiten al usuario colocar con precisión el trabajo 

lumbreras de escape traseros en los guardabarros para un 

funcionamiento más suave; 12-1 / 2 pulgadas distancia entre las 

ruedas de los más grandes y aplicaciones de rectificado más 

largos 

28.2 10 UNIDAD 

sistema de afilado 8"                                                                                                                          

Convertir su estándar de 1/2 "- cenador banco triturador para 

formar un sistema de súper afilado Afiladísimo utiliza dos 3/4." X 

8" ruedas - uno que está acusado de un grano abrasivo 

especial, la otra, una rueda ranurada que se utiliza con rouge 

blanco - proporcionar un rectificado y sistema de pulido banco 

capaz de entregar bordes de calidad profesional en los 
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cuchillos, tijeras, cinceles, punzones y otras hojas de 

herramienta de precisión de bordes el kit incluye 180 granos de 

carburo de silicio de grano afilado, colorete blanca y grasa 

acondicionado casquillo removible incluido.. permite que el 

sistema se ajusta de 6" amoladoras de banco y tampones con 

1/2" y 5/8" glorietas. 

29 29.1 6 UNIDAD 

MINI GRINDER BUFFER 3 ¨                                                                                                                                  

SPECIFICATIONS:                                                                                                                                                             

motor:1⁄16 HP, 110V, 3450 RPM                                                                                                                         

Grinding wheel: 3" x 1⁄2" W                                                                                                                                                                       

Buffing wheel: 3" x 3⁄4" W                                                                                                                                                      

Arbor diameter: 1⁄2"                                                                                                                                                           

Wheel type: Aluminum oxide                                                                                                                   

Approximate shipping weight: 7 lbs. 

Incluye: dos discos abrasivos de reemplazo 

30 

30.1 2 UNIDAD 

ESMERIL PARA AFILADO 10 "                                                                                   

Especificaciones: 

Motor: 1/4 HP, 120V 

110 RPM de velocidad de rueda 

la muela de grano 220 se hace especialmente para la 

molienda húmeda 

Muela mide 250 mm de diámetro x 50 mm de ancho x 12 mm 

de diámetro 

Baño de agua fría mientras mantiene las herramientas de 

afilado 

Cuero tamaño de la rueda stropping: 200 mm de diámetro x 30 

mm de ancho 

 Peso aproximado de envío: 42 libras                                                                                 

Incluye                                                                                            una 

plantilla de afilado , guía de ángulo, y la pasta de pulir / 

bruñido 

30.2 6 UNIDAD 

Rueda de recambio de recambio para  ESMERIL DE AFILLADO  

10 "                                                

Esta rueda de piedra de 4-1 / 2" es para la rectificadora de 

velocidad lenta. Esta rueda de 100 grados de óxido de aluminio 

permite al usuario eliminar cantidades relativamente grandes 

de material. Ideal para dar forma a los bordes de corte de sus 

herramientas antes de afilar en la rueda más grande. 

30.3 6 UNIDAD 

Rueda de recambio de repuesto para ESMERIL DE AFILLADO  10 "         

Tipo 5, muelas abrasivas de banco de óxido de aluminio. 

Tamaño: 10 "x 2" 

Diámetro de perforacion central: 7/8 " 

30.4 6 UNIDAD 

Cuero bruñido de ruedas                                                                                                             

Una rueda de rectificación de cuero para el sistema afilador  

de 10" 

31 31.1 2 UNIDAD 

Afiladoras para puntas de  sierras circulares                                                                                                     

máquina adecuada a tanto afilar las hojas de sierra para 

madera como las puntas de la fresadora. Gracias a su brazo 

extensible permite afilar diferentes sierras circulares de 

diferentes diámetros que van desde un diámetro mínimo de 120 

mm hasta un máximo de 750 mm. Gracias a la inclinación libre 

de todo el motor de esta máquina es capaz de afilar cualquier 

tipo de hoja que le permite tomar el ángulo correcto de los 

dientes de diferentes cuchillos. Sacapuntas Meta 2 establece 

como un compañero indispensable para aquellos que quieren 

mantener sus cuchillos afilados. 

DIMENSIONES DE TAMANO 

Dimenciones 400 x 290 x 320 mm 
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Peso neto maquina 25 kg 

ESPECIFICACIONES AFILADORA 

Diámetro mínimo de la sierra circular 120 mm 

Diametro maximo de la sierra circular 750 mm 

Diametro muela 125 mm 

MOTOR 

Potencias 150 W 

Giros Motor 2.840 giri / min 

Tipologìa Monofasica                                                                                                                                                                      

incluye: un disco abrasivo  de reenplazo 

32 

32.1 2 UNIDAD 

El sistema de búfer -0- 1725 RPM, máquina de velocidad 

variable                                                                              

Especificaciones:                                                                                                                                                               

Motor es de alta resistencia TEFC 1 HP, 110V                                                                                                                  

funciona a 1725 RPM                                                                                                                                                                            

largo 1" ejes de diámetro extender 8" en cualquiera de los lados 

y tienen un eje de 5/8" con rosca en los extremos.                                                                                                                                                                    

Pesa 59 libras. 

32.2 10 UNIDAD 

 Loose muselina duro Buff, medidas:  8" x 50 Ply x 5/8" , 4000 RPM 

muselina de plumas con borde irregular se cose 

concéntricamente cerca del centro, dejando el borde exterior 

para proporcionar una superficie de pulido fino. Perfecto para 

acero inoxidable, cromo, oro o plata.  

32.3 10 UNIDAD 

12" x 5/8" x 16 Ply Domet franela Loose Cosido Acabado Buff 

final 

Estas ruedas de pulido se han diseñado específicamente para 

guitarras de pulido, violines, tambores y otros instrumentos que 

están hechos de madera. Las series de pulido finales tienen 

hojas completas de franela sin ningún tipo de correas puntada. 

Las series de pulido rugosas tienen un disco de metal que 

sostiene todas las capas juntas. Para el acabado final, el 

tamaño es de 12-1 / 2" x 1-1 / 4" x 16 Ply. Max 1500 RPM. 

33 

33.1 10 UNIDAD 

Higrómetro / termómetro.                                                                                                                                           

Monitor de su tienda, área de almacenamiento de la madera 

instrumentos musicales y  Sala de acabado.                                                                                                                                                                                           

La gran / 4 medidor de diámetro de 4-1 "es fácil de leer, y el 

soporte para montaje en pared separa.                                                                                                                                                                                                

33.2 14 UNIDAD 

Ventilador de suelo  

- Tension: 230/1/50. 

- Diametro: 750 mm (30"). 

- Caudal de aire: 19.200 m3/h. 

- Potencia absorbida: 378 w. 

- Velocidades: 2 + paro. 

- Dimensiones aprox: 99 x 94 x 30 cm. 

- Peso: 16,5 kg. 

Ventilador de suelo de gran caudal p, montado sobre bastidor 

metalico de tubo y equipado con dos ruedas de transporte y 

un asa para su facil desplazamiento. 

Las aspas de este tipo de ventiladores  van solidarias al eje del 

motor, conformando asi una transmision directa del conjunto y 

giran dentro de una proteccion metalica que cubre ambos 

lados del ventilador. 

Ofrece la posibilidad de seleccionar 3 velocidades, paro, 

velocidad minima y velocidad maxima, ademas, todo el 

conjunto gira 360º sobre un eje horizontal. 

33.3 10 UNIDAD 

Deshumidificador para ajustar el nivel de humedad.                                                                                    

Alcanza una superficie máxima de deshumidificación de 45m2.                                                                                     

Dispone de un depósito 7 litros.                                                                                                                                                  
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Para estancias de hasta 150 m2,                                                                                                               

Termostato ambiente, opción de drenaje continuo, filtro 

lavable, ruedas y asa. 

33.4 5 UNIDAD 

12000BTU PORTATIL MÓVIL ACONDICIONADOR DE AIRE 

ACONDICIONADO FRÍO Y CALOR                                                                                                                                                                                                     

Especificaciónes: 

Dimensiones: (mm) W395 x D405 x H820 

Flujo de aire: 360 m3 / h 

Capacidad de enfriamiento: 12000 Btu / 3.5kw 

Capacidad de calefacción: 12000 Btu / 3.5kw 

Temperatura ambiente (enfriamiento): (° C) 16 - 35 

Temperatura ambiente (calentamiento): (° C) 10 - 27 

Peso: 39kg 

Nivel de ruido: 48 db (A) 

Volumen de deshumidificación: 1.6 litros por hora 

Calificación energética: A / A 

34 34.1 2 UNIDAD 

4axis CNC Mini Router                                                                                     

Especificaciones:                                                                                                            

Tornillos de bola de precisión 220V y 110V en los tres ejes 

800 vatios (1 HP) Kress velocidad variable husillo 8,000-24,000 

RPM                                                       ÁREA DE PROCESO: 

X = 11,8 "(300 mm) 

Y = 11,8 "(300 mm) 

Z = 4,0 "(100 mm) 

GANTRY CLARENCE: 6.0Brushless micro stepper                                                                                                 

VELOCIDAD DE CORTE MÁXIMA: 150 IN / MIN                                                                                                 

TRAVERSE SPPED: 200IN / MIN EXACTITUD: +/- 002                                                

REQUISITOS DE LA ENERGÍA: 110 V                                                                                                                                            

PESO 250 LBS                                                                                                                                                                            

Sistema de control del motor  

Mesa de aluminio t-ranura 

Compatible con código G y código M 

Construcción de base de metal fundido 

Controlador de mano fácil de usar 

Incluye:                                                                                                                                                                                                      

pinzas 1/8, 1/4 y llaves 

Soporte de extrusión con ruedas 

Abrazadera de leva 

Barra de abrazadera 

Conjunto de abrazadera de palanca (4 piezas) 

Caja de seguridad completa,                                                                                                                                                             

Juego de fresas,                                                                                                                                                                 

Sistema de refrigeración,                                                                                                                                                                  

Mesa giratoria de 4º eje con contrapunto,                                                                                                           

Actualización de servo 

35 35.1 6 UNIDAD 

pistola de aire caliente - 1200 vatios                                                                                                                               

Características                                                                                                                                                                                   

Control de temperatura variable de 120 a 590 grados C.                                                                                             

manejar la mayoría de las aplicaciones fácilmente. 

36 36.1 6 UNIDAD 

Taladro manual innalambrico 9.6V Taladro                                                                                                                                             

conductor con un "mandril de trinquete sola manga sin llave 

para trabajo pesado de 3/8 de capacidad de agarre poco 

más fuerte 

rango de velocidad dual (0-300 / 0-1,100 rpm) ofrece la máxima 

versatilidad 

El tamaño compacto y diseño ligero (3.4 lb) permite a los 

usuarios entrar en espacios reducidos cuando se realizan 

aplicaciones 
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15 posiciones de embrague ajustable; agarre de goma para 

mayor comodidad y precisión 

Incluye 2 baterías, cargador, punta de destornillador, y estuche 

de transporte 

37 37.1 6 UNIDAD 

Taladro manual velocidad regulable.                                                                                                                                                            

Especificaciones:                                                                                                                                                                                                               

motor 720 vatios 

700 RPM sin carga 

3600 BPM 

mandril SDS 

1 "" capacidad en concreto 

incluye: 

empuñadura lateral ajustable 

tope de profundidad 

broca de carburo de 12mm 

Estuche de transporte" 

38 

38.1 12 UNIDAD 

6 1/2" x 5/8 " 40t hoja de corte para madera con punta de 

carburo. PARA SER UTILIZADO EN LA Sierra de disco manual 20V 

MAX YA ADQUIRIDA POR EL PROYECTO 

38.2 12 UNIDAD 

6 1/2 " x 5/8 " 80t hoja de corte para madera con punta de 

carburo. PARA SER UTILIZADO EN LA Sierra de disco manual 20V 

MAX YA ADQUIRIDA POR EL PROYECTO 

 

NOTAS: 

1.-Favor suministrar las especificaciones técnicas completas y catálogo de productos 

cotizados. 

2.-Favor cotizar en base a las unidades de medidas solicitadas 
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Anexo 2 

FORMULARIO DE PRESENTACIÓN DE COTIZACIONES  

POR PARTE DE LOS PROVEEDORES2 
 

(La presentación de este formulario se realizará únicamente en papel de cartas  

con el membrete oficial del suministrador3) 

 

Los abajo firmantes aceptamos en su totalidad los Términos y Condiciones Generales del 

PNUD, y por la presente nos ofrecemos a suministrar los elementos que se enumeran a 

continuación, de conformidad con las especificaciones y requisitos del PNUD con arreglo 

a la SdC con el número de referencia SDC/054/FUNDAMUSICAL/2018: 

 
CUADRO Nº 1: Oferta de suministro de bienes con arreglo a especificaciones técnicas y otros 

requisitos 

 

Lote Item Descripción Cantidad 
Precio 

Unitario 

Shipping 

por lote 

Precio 

total 

1 

1.1      

1.2      

1.3      

1.4      

2 

2.1      

2.2      

2.3      

TOTAL OFERTA  

 

CUADRO Nº 2: Oferta de cumplimiento con otras condiciones y requisitos conexos  

 

Se indican a continuación otras 

informaciones que formarán parte de su 

cotización: 

Sus respuestas 

Sí Se 

cumplirá 

No 

Se cumplirá 

Si la respuesta es no, 

sírvase hacer una 

contrapropuesta 

Tiempo de entrega estimado 60 días    

Transporte marítimo    

Incoterm CIP FUNDAMUSICAL    

Validez de la cotización 90 días    

Aceptación de los Términos y Condiciones 

Generales del PNUD  

   

 

Toda otra información que no hayamos facilitado automáticamente implica nuestra 

plena aceptación de los requisitos, términos y condiciones de la Solicitud de Cotización 

 

[nombre de la persona autorizada 

por el suministrador] 

[cargo] 

[fecha] 

                                                           
2 Este apartado será la guía del Proveedor en la preparación de su Propuesta. 
3 El papel de cartas oficial con el membrete de la empresa deberáseñalar datos de contacto –dirección, correo 

electrónico, números de teléfono y fax– a efectos de verificación. 



PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO 
 

 18 

 

Anexo 3 

Términos y Condiciones Generales  

 

 

1. ACEPTACIÓN DE LA ORDEN DE COMPRA  

 

Esta Orden de Compra sólo podrá ser aceptada una vez que el Proveedor haya firmado 

y devuelto una copia como acuse de recibo, o tras la entrega oportuna de las mercancías 

de conformidad con los términos de esta Orden de Compra, según se especifica aquí. La 

aceptación de esta Orden de Compra constituirá un contrato entre las Partes en virtud del 

cual los derechos y obligaciones de las Partes se regirán exclusivamente por los términos y 

condiciones de la presente Orden de Compra, incluyendo las presentes Condiciones 

Generales. Ninguna cláusula adicional o incompatible que propusiere el Proveedor 

obligará al PNUD, salvo que dé su acuerdo por escrito un funcionario debidamente 

autorizado del PNUD. 

 

2.  PAGO  

 

2.1  El PNUD deberá, en cumplimiento de las condiciones de entrega y salvo disposición 

en contra en la presente Orden de Compra, efectuar el pago en los 30 días siguientes 

a la recepción de la factura del Proveedor por los bienes y copias de los documentos 

de embarque especificados en la presente Orden de Compra. 

2.2  El pago de la factura mencionada supra reflejará cualquier descuento indicado en 

las condiciones de pago de la presente Orden de Compra, siempre y cuando el 

pago se efectúe en el plazo estipulado en dichas condiciones. 

2.3  Salvo que fuera autorizado por el PNUD, el Proveedor deberá presentar una factura 

en relación con la presente Orden de Compra y en dicha factura se consignará el 

número de identificación de la citada Orden. 

2.4  Los precios indicados en esta Orden de Compra no podrán aumentarse, salvo 

acuerdo expreso y por escrito del PNUD. 

 

3 EXENCION TRIBUTARIA 

 

3.1  El Artículo 7 de la Convención sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas 

dispone, entre otras cosas, que las Naciones Unidas, incluidos sus órganos subsidiarios, 

quedarán exentas del pago de todo tipo de impuestos directos, salvo las tasas por 

servicios públicos; además, se exime a las Naciones Unidas de pagar derechos 

aduaneros e impuestos similares en relación con los artículos importados o exportados 

de uso oficial. Si alguna autoridad gubernamental se negase a reconocer la 

exención impositiva de las Naciones Unidas en relación con dichos impuestos, 

derechos o gravámenes, el Proveedor consultará de inmediato al PNUD a fin de 

determinar un procedimiento que resulte aceptable para ambas partes. 

3.2.  De igual modo, el Proveedor autoriza al PNUD a deducir de la facturación del 

Proveedor cualquier monto en concepto de dichos impuestos, derechos o 

gravámenes, salvo que el Proveedor haya consultado al PNUD antes de abonarlos y 

que el PNUD, en cada caso, haya autorizado específicamente al Proveedor el pago 

de los impuestos, derechos o gravámenes en cuestión,bajo protesto. En este caso, el 

Proveedor entregará al PNUD los comprobantes por escrito de que el pago de los 
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impuestos, derechos o gravámenes se haya realizado y haya sido debidamente 

autorizado. 

 

4 RIESGO DE PÉRDIDA 

 

El riesgo de pérdida, daño o destrucción de los bienes se regirá de conformidad con 

Incoterms 2010, a menos que haya sido acordado lo contrario por las Partes en la parte 

frontal de esta Orden de Compra. 

 

5. LICENCIAS DE EXPORTACIÓN  

 

Con independencia del Incoterm 2010 que se utilice en esta Orden de Compra, el 

Proveedor obtendrá todas las licencias de exportación que requieran los bienes. 

 

6. BUEN ESTADO DE LOS BIENES Y SU EMBALAJE 

 

El Proveedor garantizará que los bienes, incluido su embalaje, cumplen con las 

especificaciones establecidas en la presente Orden de Compra y que aptos para los fines 

a que suelen destinarse dichos bienes y para los fines que el PNUD comunicó expresamente 

al Proveedor, y que están libres de defectos de materiales y fabricación. El Proveedor 

garantizará también que las mercancías estén envasadas o embaladas adecuadamente 

para proteger los bienes. 

 

7. INSPECCIÓN 

 

7.1  El PNUD dispondrá de un plazo razonable después de la entrega de la mercancía 

para inspeccionarla y rechazar y rehusar su aceptación si no cumplen con lo 

indicado en la presente Orden de Compra, el pago de los bienes de conformidad 

con la presente Orden de Compra no se considerará una aceptación de la 

mercancía. 

7.2  La inspección anterior al embarque no exonerará al Proveedor de ninguna de sus 

obligaciones contractuales. 

 

8. VIOLACIÓN DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

 

El Proveedor garantiza que el uso o suministro por el PNUD de la mercancía vendida en 

virtud de la presente orden de compra no viola ninguna patente, diseño, nombre 

comercial o marca registrada. Además, el Proveedor, de conformidad con esta garantía, 

indemnizará, defenderá y mantendrá al PNUD y a las Naciones Unidas a salvo de cualquier 

acción o reclamointerpuesto contra el PNUD o las Naciones Unidas relativa a una supuesta 

infracción de patente, diseño,   nombre comercial o marca en relación con los productos 

vendidos bajo esta Orden de Compra. 

 

9. DERECHOS DEL PNUD  

 

En caso de incumplimiento por parte del proveedor de sus obligaciones en virtud de los 

términos y condiciones de esta Orden de Compra, incluyendo pero no limitado a la 

imposibilidad de obtener las licencias de exportación necesarias o de hacer entrega de 

todo o parte de los bienes en la fecha o fechas de entrega acordada, el PNUD podrá, 

después de dar al Proveedor un aviso razonable para que cumpla su obligación y sin 
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perjuicio de cualesquiera otros derechos o recursos, ejercer uno o más de los siguientes 

derechos: 

 

9.1  Adquirir la totalidad o parte de los productos de otros proveedores, en cuyo caso 

el PNUD podrá exigir al proveedor la responsabilidad por cualquier aumento de los 

costos en que hubiese incurrido. 

9.2  Negarse a aceptar la entrega de todos o parte de los bienes. 

9.3  Rescindir la presente Orden de Compra sin responsabilidad alguna por los gastos 

de rescisión u otra responsabilidad de cualquier tipo del PNUD. 

 

10. RETRASO EN LA ENTREGA  

 

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos u obligaciones de las partes que constan en 

el presente, si el Proveedor no pudiera entregar los bienes en la(s) fecha(s) de entrega(s) 

prevista(s) en esta Orden de Compra, el Proveedor, (i) consultará inmediatamente al PNUD 

para establecer los medios más rápidos para suministrar la mercancía, y (ii) utilizará un 

medio rápido de entrega, a su costa (a menos que el retraso se deba a un caso de fuerza 

mayor), si así lo solicita razonablemente el PNUD. 

 

11. CESION Y QUIEBRA  

 

11.1  El Proveedor no podrá, excepto después de haber obtenido el consentimiento por 

escrito del PNUD, ceder, transferir, dar en prenda o disponer de otro modo de la 

presente Orden de Compra, o parte de ella, o cualquiera de los derechos u 

obligaciones del Proveedor en virtud de la presente Orden de Compra. 

11.2  Si el Proveedor cayera en insolvencia o perdiera el control de la empresa por causa 

de insolvencia, el PNUD podrá, sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o 

recursos, rescindir inmediatamente la presente Orden de Compra emplazando al 

Proveedor mediante aviso escrito de terminación. 

 

12. UTILIZACIÓN DEL NOMBRE O, EMBLEMA DEL PNUD O DE LAS NACIONES UNIDAS 

 

El Contratista no utilizará en modo alguno el nombre, el emblema o el sello oficial del PNUD o 

de las Naciones Unidas con ninguna finalidad. 

 

13. PROHIBICIÓN DE PUBLICIDAD  

 

El Proveedor no anunciará ni hará público el hecho de que es un proveedor del PNUD, sin 

contar antes con la autorización específica del PNUD en cada caso. 

 

14. TRABAJO INFANTIL 

 

El Proveedor declara y garantiza que ni él mismo ni ninguno de sus filiales realiza prácticas 

que violen los derechos establecidos en la Convención sobre los Derechos del Niño, en 

particular el Artículo 32 de la misma que, entre otras cosas, requiere que se proteja a los 

menores del desempeño de trabajos peligrosos que entorpezcan su educación o sean 

nocivos para su salud o para su desarrollo físico, mental, espiritual, moral o social. 

 

Cualquier violación de esta declaración y estas garantías autorizará al PNUD a rescindir la 

presente Orden de Compra de inmediato, mediante la debida notificación al proveedor 
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y sin responsabilidadalguna para el PNUD por costos de rescisión u otro tipo de 

responsabilidad. 

 

15. MINAS 

 

El Proveedor declara y garantiza que ni él mismo ni ninguna de sus filiales se encuentran 

activa y directamente comprometidos en actividades de patente, desarrollo, 

ensamblado, producción, comercialización o fabricación de minas, o en actividades 

conexas relacionadas con los componentes utilizados en la fabricación de minas. El 

término “minas” se refiere a aquellos dispositivos definidos en el Artículo 2, Párrafos 1, 4 y 5 

del Protocolo II anexo a la Convención de 1980 sobre Armas Convencionales 

Excesivamente Nocivas o de Efectos Indiscriminados. 

 

Cualquier violación de esta declaración o garantías autorizará al PNUD a rescindir el 

presente Contrato en forma inmediata, mediante la debida notificación al Proveedor, sin 

que esto implique responsabilidad alguna por los gastos de rescisión o cualquier otra 

responsabilidad para el PNUD. 

 

16.0 RESOLUCION DE CONFLICTOS  

 

16.1 Resolución de mutuo acuerdo : Las Partes realizarán todos los esfuerzos posibles 

para resolver de mutuo acuerdo cualquier conflicto, controversia o reclamo que 

surgiese en relación con la presente Orden de Compra o con algún 

incumplimiento, rescisión o invalidez relacionados con éste. En caso de que las 

Partes desearan buscar una solución de mutuo acuerdo mediante un proceso de 

conciliación, éste tendrá lugar con arreglo a las Reglas de Conciliación de la 

Comisión de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional 

(CNUDMI) vigentes en ese momento, o con arreglo a cualquier otro procedimiento 

que puedan acordar las Partes.  

 

16.2  Arbitraje:Si el conflicto, controversia o reclamo que pudiera surgir entre las Partes en 

relación con esta Orden de Compra, o con su incumplimiento, rescisión o invalidez 

no, se resolviera de mutuo acuerdo con arreglo a lo estipulado en el Artículo 16.1 supra 

dentro de los sesenta (60) días a partir de la recepción por una de las Partes de la 

solicitud de resolución de mutuo acuerdo de la otra Parte , dicha disputa, controversia 

o reclamo podrá ser sometida por cualquiera de las Partes a un proceso de arbitraje 

según el Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI vigente en ese momento, incluidas 

sus disposiciones sobre las leyes aplicables. El tribunal arbitral no tendrá autoridad para 

imponer sanciones punitivas. Las Partes estarán vinculadas por el fallo del tribunal 

arbitral resultante del citado proceso de arbitraje, a modo de resolución final de toda 

controversia, reclamo o disputa. 

 

17. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES 

 

Nada de lo estipulado en estos Términos y Condiciones Generales o en esta Orden de 

Compra se considerará como renuncia a los privilegios e inmunidades de las Naciones 

Unidas, incluidos sus órganos subsidiarios.  

 

18. EXPLOTACIÓN SEXUAL 

 

18.1 El Contratista deberá tomar todas las medidas necesarias para impedir la explotación 

o el abuso sexual de cualquier persona por parte del Contratista, de sus empleados 
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o de cualquier otra persona que pueda ser contratada por el Contratista para prestar 

cualquier servicio en virtud del presente Contrato. Para estos efectos, todo 

intercambio sexual con cualquier persona menor de dieciocho años, con 

independencia de cualesquiera leyes relativas al consentimiento, constituirá un caso 

de explotación y abuso sexual de dicha persona. Además, el Contratista se 

abstendrá, y tomará todas las medidas adecuadas para prohibirque lo hagan sus 

empleados u otras personas contratadas por él,  intercambien dinero, bienes, 

servicios, ofertas de empleo u otros artículos de valor por favores o actividades 

sexuales, o entablar relaciones sexuales que constituyan una explotación o 

degradación de cualquier persona. El Contratista reconoce y acuerda que estas 

disposiciones del presente Contrato constituyen una condición esencial del mismo, y 

que cualquier incumplimiento de esta representación y garantía autorizará al PNUD 

a rescindir el Contrato de inmediato mediante notificación al Contratista, sin 

obligación alguna relativa a gastos de rescisión o responsabilidad de ningún otro tipo.  

 

18.2 El PNUD no aplicará la norma que antecede relativa a la edad en ningún caso en 

que el personal del Contratista o cualquier otra persona contratada por éste para 

prestar cualquier servicio en virtud del presente Contrato esté casado(a) con la 

persona menor de dieciocho años con quien haya mantenido dicho intercambio 

sexual y cuyo matrimonio sea reconocido como válido ante la ley del país de 

ciudadanía de las personas involucradas contratadas por el Contratista o de 

cualquier otra persona que pueda contratar el Contratista para realizar alguno de 

los servicios que incluye este Contrato. 

 

19. LOS FUNCIONARIOS NO SE BENEFICIARÁN 

 

El Contratista garantizará que ningún funcionario del PNUD o de las Naciones Unidas haya 

recibido o vaya a recibir beneficio alguno, directo o indirecto, como resultado del presente 

Contrato o de su adjudicación. El Contratista tendrá presente que la violación de esta 

disposición constituye un incumplimiento de una cláusula esencial del presente Contrato. 

 

20. FACULTAD PARA INTRODUCIR MODIFICACIONES  

 

Con arreglo al Reglamento Financiero y a las normas del PNUD, únicamente el Funcionario 

Autorizado del PNUD posee la autoridad para aceptar en nombre del PNUD  cualquier 

modificación o cambio del presente Contrato, o renunciar a cualquiera de sus 

disposiciones o a cualquier relación contractual adicional de cualquier tipo con el 

Contratista. Del mismo modo, ninguna modificación o cambio introducidos en el presente 

Contrato tendrá validez y será aplicable contra el PNUD, a menos que se incluya en una 

enmienda al presente Contrato debidamente firmada por el Funcionario Autorizado del 

PNUD y por el Contratista. 

 

 

 


